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or directions on where to send assistance completing
Once completed, this form should be
  emailed to: info@advocateabroad.com
 For help completing this form please refer to the Detailed Notes section below the form.

	1.
	Indicate the type of Proceedings You Require                                 

	Divorce By Mutual Accord (Express Divorce):  

	Parental Measures (Common-Law Relationships, Unmarried Couples, with children):  


	2.
	First Spouse's Details                                                                               

	Name: 
	Surname: 

	NIE/Passport Nº:  
	Nationality:  

	Address:  

	Postal Code:  
	City:  
	

	Telephone 1:  
	Telephone 2:  

	e-mail:  


	3.
	Second Spouse's Details                                                                                        

	Name:  
	Surname:  

	NIE:  
	Nationality:  

	Address:  

	Postal Code:  
	City:  
	

	Telephone 1:  
	Telephone 2:  

	e-mail:  


	4.
	¿Where do you wish to file the divorce agreement?                        

	At the husband's current address (if so, mark with an 'X'):  

	At the wife's current  address (if so, mark with an 'X'):

	At the last matrimonial address (if so, mark with an 'X'):   

	The spouse resident in a different province will ratify the agreement: (if so, mark with an 'X'): 
In person:                     or in a court in the province where resident:  

	The spouse resident in a different country will ratify the agreement in person:                     


	5.
	Marriage Information                   

	Location of Marriage Ceremony (Country):

	Civil or Religious Ceremony:  
	Date of Ceremony:

	Location of First Matrimonial Home in Spain (Province):  

	Location of Last Matrimonial Home in Spain (Province & Address):
 

	If Marriage Ceremony Took Place in Spain                   

	Date:  
	Ceremony Location (City & Province):  

	Volume nº (As listed in Family Book):  
	Page nº (As listed in Family Book):  


	6.
	Details of Prior Separation Agreement   (Leave Blank if not relevant)                                                        

	By mutual consent or contentious (write that which applies):  

	Number and name of court:  

	Court Decrees Reference:  

	Decision Date:  
	Decision Reference No.:  


7.

	7.
	Issue of the marriage     (Leave Blank if not relevant)                                                        

	
	1st Child
	2nd Child

	Name of Child:  
	
	

	Date Of Birth:  
	
	

	Birth Country:
	
	

	
	3rd Child
	4th Child

	Name of Child:  
	
	

	Date Of Birth:  
	
	

	Birth Country:
	
	


	8.
	Ownership of the Matrimonial Home      (Leave Blank if not relevant)                                                        

	Full Address: 
 

	The legal owner(s) of the property:

	a.
	The Husband:  
	b.
	The Wife: 

	c.
	Both, during the marriage:  
	d.
	Both, before the marriage:  

	e.
	Both: 
	f.
	Rental or other: 

	Is there currently a mortgage on the property?


	9.
	Future Use of the Matrimonial Home   (Leave Blank if not relevant)                                                        

	Please state how the matrimonial home will be used in the future:

	Property to be sold to a 3rd party?
If so, after payment of any mortgage, how are proceeds to be distributed: Husband:     %    Wife:      %

	Occupation to be ceded to (Write Full Name Here):  

	For the following period of time:  
	Indefinitely:  


	10.
	Child Maintenance Provision   (Leave Blank if not relevant)                                                        

	Child Maintenance Payments (In Euros, monthly, per child):  

	Does this amount cover any extraordinary expenses (medical, extracurricular activities etc)?


	Which, if any, extraordinary expenses will require specific authorisation from the non-custodial parent before funds are disbursed?



	11.
	Alimony or Spousal Maintenance  (Leave Blank if not relevant)                                                        

	Will alimony or spousal maintenance payments be made by one spouse to the other following the divorce?

	If so, how much will be paid each month?

	For what duration?



	12.
	Any Other Relevant Information                                                      

	


	13.
	Additional Documentation That May Be Required                                               

	Marriage Certificate (can be obtained at the Registro Civil or see Certified Marriage Certificates)

	Children's Birth Certificates (can be obtained at the Registro Civil or Civil Registry)

	Convenio Regulador and Sentencia de Separación if already legally separated

	Capitulaciones Matrimoniales or Separación de Bienes (if existing)

	Certificate of Padron (in the area where the proceedings are brought)


	@
	

	Once completed the form should be saved to your computer  and then emailed to: admin@advocateabroad.com
As soon as the form has arrived you will receive an automatic email confirmation. If you do not receive this confirmation please contact us at +34 932 20 44 40 or 0800 098 8033.


Application Form Notes

In the first place, thank you for placing your confidence in Advocate Abroad and our affiliated solicitors for managing divorce proceedings on your behalf in Spain.  

The application procedure for a Mutually Agreed Divorce is as follows: 

1) Complete the application form  and send to:  info@advocateabroad.com 
2) Pay the deposit fee - paid directly to the lawyer’s named account for your security - see Payment Procedure below 

3) Receive the divorce agreement by email with a version specially translated to 

 
English. 

4) When you have reviewed the divorce agreement and are agreed that it is accurate, both spouses should sign each page of the agreement and send to the specified address together with the legalised marriage certificate and birth certificates of any children. 

5) Upon payment of the remainder of the fee, the lawyers then send the finalised divorce agreement together with another document called the ‘divorce petition’ to a  Procurador in your area of Spain.  

The Procurador is chosen for being able to speak English and they will assist you  through the divorce proceedings. The Procurador will advise you of the date of  the  proceedings, where you need to go and will be available to assist you at the  divorce proceedings. 

Payment Procedure 
An initial deposit of 50% of the total fee is payable so that the lawyers can begin to draw-up the divorce agreement and also the divorce petition. Upon confirmation by the clients that the divorce agreement accurately reflects the agreement between the spouses, the remainder of the fee should be transferred.  

Therefore, where there are no children or assets to distribute, and assuming a Procurador fee of 150€ + IVA, the first bank transfer should amount to 50% of €750  = €375 + IVA (21%) = €453.75 (with a similar amount once the agreement is approved).  

If distribution of the marital assets is required, and there are two children, the amount of this transfer should instead total 50% of €1050 = €525 + IVA (21%) = €635.25 (with a similar amount once the agreement is approved) 
** Include your name as a reference on the bank transfer to avoid any delay** 

Legalised Certificates 
If you have been married in a country other than Spain then you will need to arrange a legalised and, where necessary, translated copy of your marriage certificate. The process can take up to four weeks so should be started as soon as possible.  

Data Protection Advice 
All information provided in this form is protected by the (relevant) data protection legislation. In accordance with Ley Orgánica 15/1999, we inform you that the information facilitated through this form will be held by Advocate Abroad SL. it's lawyers and agents. Accordingly, you may at any time exercise your rights to access, correction, cancellation and examination of the information by writing to: Advocate Abroad, Carrer Pi i Margall, 72 8º3ª, Barcelona 08025. 

Contractual Terms 
Completion of this form does not constitute any contractual obligation on the part of the client. Likewise, upon sending this form, the client affirms that the information is, to the best of their knowledge correct and that any agreements between the spouses referred to have been reached consensually and that said agreements have been expressed accurately for the correct interpretation by Advocate Abroad SL and its affiliated solicitors. 

Any misinterpretation resulting from information on the form that is incorrect, false or expressed in a confusing manner shall absolve Advocate Abroad SL or any solicitor that is carrying out the drafting of the Divorce Agreement from any liability whatsoever. The cost of this service starts from €600 plus IVA and is payable in advance in the case that there are no assets that need to be distributed or from €700 plus IVA if there are assets to distribute or issue of the marriage. 

Useful Information 
If after reading the explanatory notes you remain unsure about any section on the form please do not hesitate to get in contact with us either by phone or email:  

UK: +44 800 098 8033 

ESP: +34 932 20 44 40 Email: info@advocateabroad.com 

Detailed Instructions For Completing The Divorce Application Form
	1. 
	Indicate the type of Proceedings You Require:            

	 
	This section allows you to specify the exact service that is required. 
If you are unmarried and do not require a divorce but rather require an application be made to the court regarding maintenance provision, visitation rights etc  you should check the second box. You should proceed to fill in the form including personal details, children and asset details  and then explain in the 'Additional Information' section the exact service you require. You will be to discuss the details of the exact service that you require. 


	2. 
	Personal Details of the First Spouse:                             

	  
	 It is important to include the telephone contact details to be able to arrange an appointment with the procurador. 


	3. 
	Personal Details of the Second Spouse:                                   

	 
	 It is important to include the telephone contact details to be able to arrange an appointment with the procurador. 


	4. 
	Where in Spain do you wish to file the divorce proceedings? 

	 
	The law in Spain establishes that divorce proceedings should be filed where either of the spouses is ordinarily resident or where the spouses last shared a home. 
Therefore, if the spouses live in different locations then they must first agree in which of the three locations the proceedings will be initiated.  
Where each spouse lives in a different province, you must decide in which province the proceedings shall be filed.  
If convenient, we may request that the divorce be ratified 'por exhorto' whereupon it is unnecessary for the spouse living in the other province to travel to the province where the divorce proceedings are being filed. It should be noted that this can delay matters by several weeks. You must indicate if this is the preferred method of ratification or if you would rather that each spouse attends the declaration and ratifies the divorce in person. 
 


	5. 
	Details Regarding the Marriage                                      

	 
	It is necessary to specify whether the marriage proceedings were civil or religious and the location of the first and also last marital home in Spain. 
If married in Spain it is necessary to provide the Volume No. and Page No. (In Spanish - El número de Tomo y Página) - these refer to where the marriage is inscribed in the Spanish Civil Register. This information can be found in the 'Libro de Familia'.  


	 6. 
	Information Relating to Prior Legal Separation             

	 
	This section is only relevant to those who have previously been legally separated and should be ignored if this is not the case. 
You should specify whether the Legal Separation was the result of a mutual accord or if it was contentious along with other relevant details: date, place of sentence, proceedings reference, sentence reference number. If unable to locate the sentence or proceedings reference, send the form with as much information as you have.  


	7. 
	Issue of the Marriage                                                       

	 
	Add the names, dates of birth and place of birth of any children resulting from the union of the married couple.  


	8. 
	Ownership of the Matrimonial Home                                                   

	 
	This section is for detailing the current ownership of the matrimonial home. The property needs to be identified by its complete address. 
It is necessary to indicate who is/are the owner(s) of the property as well as whether the property was acquired during the marriage (in 'gananciales') or whether it was acquired by both before the marriage.   
If the property was owned outright by either of the spouses individually before the marriage then the property may be said to be owned by them completely. 


	9. 
	Future Use of the Matrimonial Home                                                   

	 
	The use of the family home may be conferred to the spouse who will live with any children or to the spouse who is determined to be affected economically unfavourably by the divorce.  
Such conferral does not involve transfer of ownership and pertains merely to use. The use of the family home by one of the spouses may be conferred for a specific period of time, which should be indicated, or indefinitely. Another option is that the property may be sold and the proceeds divided between the spouses.  
The family home may be a matrimonial asset or, alternatively, belong to one of the spouses individually. 
If it is a matrimonial asset and the matrimonial economic unit is ended, the use of the family home may still be attributed to one of the spouses temporarily, in order to care for the children.  
Where the family home is a matrimonial asset but the spouses fail to dissolve the 'regimen de gananciales', then when doing so at some point in the future can be much more expensive. This will depend on the taxes paid on property transfers and should be checked locally. If the use of the family home is to be conferred to one of the spouses, please identify that spouse by their full name.  
If unsure, let us know what you wish to do with the property and we shall ensure that your wishes are reflected in the divorce agreement. 
 


	10. 
	Maintenance of Children                                               

	 
	This section deals with those cases where there are children of the marriage who have not yet obtained economic independence, and where the amount of any child maintenance to be paid by the noncustodial parent may be indicated.  
We shall draw up the divorce agreement on the basis that the mother of the children shall retain custody and we shall establish open visitation rights with a minimum of alternate weekends plus half of all holidays, unless otherwise indicated. 


	11. 
	Alimony or Spousal Maintenance                                                   

	 
	This section allows for the provision of details of any agreement by one spouse to pay the other maintenance or alimony.  
The monthly amount to be paid as well as the duration of such payments to be stated explicitly. 


	12. 
	Any other Relevant Information.                                                   

	 
	In this section you may include any information, comment or opinion that you feel is valid or important to add.  
You may also add here any additional information that you wish to include in the divorce agreement that is not specified in this form. 


	13. 
	Documentation to provide the procurador when ratifying the divorce agreement                                                                      

	 
	It is necessary to provide an official copy of the marriage certificate as well as birth certificates of any children.  
Where the marriage took place or the children were born outside Spain but they were registered in the Spanish consulate or in Spain then it is necessary to request the certificates in the central registry in Madrid.  
Where the marriage took place and/or any children were born outside Spain and have not been registered in Spain then marriage and birth certificates must be sourced directly from that country and will need to be legalised and officially translated. 
A copy of the sentence and the agreement to legally separate should be produced, should the couple have previously separated. 
Where the matrimonial economic unit is 'separación de bienes' as a result of signing a deed to this effect in a notary's office then a copy of the 'Escritura de Capitulaciones' or 'Separacion de Bienes'. 
It is also convenient to bring a copy of the Certificate of 'Empadronamiento' in the locality where the proceedings are being filed. This is not absolutely necessary but it should be brought to the attention of the procurador if you do not have this certificate.  
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